60W LED WALL PACK PROI[}FOS

PF-SL-WP149-60W-BK LIGHTING MANUFACTURER

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

A INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD A\
(LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE INSTALAR)

« 4§ PELIGRO DE ELECTROCHOQUE. Desconecte la corriente
eléctrica en la caja de fusibles antes de la instalacion.

¢ 4 Se requiere una conexion a tierra adecuada.

« Debe estar cableado de acuerdo con el Cédigo Eléctrico
Nacional y todos los coédigos locales aplicables, por una
persona calificada que esta familiarizada con la construccién
y el funcionamiento del producto y los peligros involucrados.

INSTALACION

PASO 1) Afloje los tornillos de la cubierta 'y
desarme la luminaria. Quite el terminal de
conexion rapida entre los dos paneles.

PASO 2) Taladre orificios de instalacion en la

parte inferior de la luz, y pegue la estera EVA.
Afloje el tapdn de la placa inferior, pase el cableado
a través del orificio y atornille la cubierta inferior
con la caja de conexiones a la pared.

PASO 3) Realice las conexiones de cableado de la
siguiente manera:

L = Conductor energizado: Negro/Marrén

N = Conductor neutro: Blanco/Azul

Conductor de Puesta a Tierra: Verde/Amarillo-Verde
DIN+: Morado DC-L: Negro

DIM-: Rosado DC-N: Rojo

PASO 4) Elija la CCT y el porcentaje de potencia
deseados de los interruptores como se muestra.
Conecte el terminal de conexién rapida y adjuste
la cubierta.
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60W LED WALL PACK PROI[}FOS

PF-SL-WP149-60W-BK LIGHTING MANUFACTURER

STRUCCIONES DE INSTALACION Y SEGURIDAD PARA LA BATERIA DE EMERGENC

Al utilizar equipos eléctricos, siempre deben seguirse las precauciones de
seguridad basicas, incluyendo lo siguiente:

« 4 Riesgo de fuego o electrochoque. El cableado de las lamparas y los componentes
electricos pueden danarse al perforar e instalar la fuente de alimentacion de
repuesto de emergencia LED. Compruebe el cableado cerrado y los componentes.

* 4 Se reqiere una conexion a tierra adecuada. Debe estar cableado de acuerdo con el
Codigo Electrico Nacional y todos los codigos locales aplicables, por una persona
calificada que esta familiarizada con la construccion y el funcionamiento del

producto y los peligros involucrados.

* 4 Antes de la instalacion, asegurese de que la fuente de alimentacion
de la lampara.

* 4 No conecte el conector de la bateria hasta que se completen todos
los demas cables y se encienda la fuente de alimentacion.

INSTALACION

PASO 1) Coloque el paguete de emergencia ensamblado en el agujero correspondiente en la base de la
[@mpara de pared y fije con tornillos 4pcs pmm4 * 6 (como se muestra en la figura 1).

figurail

PASO 2) Para el cableado, consulte el diagrama esquematico de las instrucciones de cableado

(como se muestra en la figura 2).
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